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PASSAGEIROS DE BONDES: LEITORES DE JORNAIS NA CARICATURA DE
K.LIXTO

Valéria GUIMARAES*

Resumo

Este artigo visa contribuir para a histéria da leitura de jornais no Rio de Janeiro na
passagem do século XIX para o XX. A partir de caricaturas de uma série humoristica
de K.Lixto publicadas na revista Fon-Fon, buscamos fazer uma analise sécio-cultural
das representagdes do leitor, cotejando as imagens com outros tipos de documentos.
A fim de explicitar a inser¢do do mercado de periddico do Brasil no contexto de
desenvolvimento da imprensa ocidental, levantamos algumas hip6teses sobre as
singularidades das praticas de leitura do brasileiro.

Palavras-chave: Histéria da leitura - representagéo - jornal

STREETCAR PASSENGERS: NEWSPAPER READERS IN THE K.LIXTO CARICATURE

Abstract

The purpose of this paper is to contribute for the history of reading and the medias
studies in Rio de Janeiro of the late 19th and early 20th centuries. Our starting point is
the caricatures of K.Lixto published in the Fon-Fon magazine. We search to make a
analysis of the reader's representations and to compare the images with other
documents. So as to explain the Brazil insertion in the world media market, we raise
some hypotheses about the singularity of the Brazilian's reading practice.

Key words: history of reading - representation - newspaper

A caricatura € uma representacao que deixa espaco para a imaginacao dos
leitores completarem seus possiveis significados. Estabelecendo uma "relacao
imediata com o real", tem no cotidiano um elemento essencial de sua composicao.
Imagem cifrada até mesmo para contemporaneos, para um leitor que se distancia no
tempo ler uma caricatura impde um exercicio de interpretagdo que deve ser cercado

de referéncias que possibilitem a reintegracao desta imagem a um conjunto.

* Valéria Guimaraes € doutora em Histéria Social pela USP, pdés-doutoranda em
Comunicacdo no CEO-COS-PUC-SP e pesquisadora associada do CHCSC-UVSQ.
Sao Paulo/SP- Brasil — E-mail: valeriaguimaraes@terra.com.br
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De acordo com Annie Duprat sdo pontos importantes na leitura de qualquer
imagem: o estudo de seu suporte material, dos signos, das situagbes representadas,
dos autores, do ambiente sécio-cultural além do estabelecimento de sua datacao e do
pertencimento a uma colec¢ao entre outros pontos que se distinguem dependendo de
sua natureza.?

Muitas vezes a imagem antecipa o real, ou seja, age sobre este ao representa-
lo. A autora da o exemplo das caricaturas de Luis XVI figurando como um porco por
ocasido de sua fuga de Paris em 1791. O desenho é a morte simbdlica do rei antes
mesmo de sua morte, em 1793, tendo criado, talvez, condicdes para esta.® Ou seja, a
imagem nao é apenas um resultado, mas é também agente da realidade.

O documento iconografico goza de autonomia e ndo pode ser, portanto,
apenas apoio a um discurso alheio a ele. A caricatura, em particular, esta ao par do
cotidiano e dialoga com outras expressoes que se dedicam a acompanhar 0 passo
rapido dos eventos mas essa "grande abertura para a propria época podera gerar um
certo hermetismo para épocas futuras." N&o & toa, um dos seus lugares mais
freqlientes é o periddico. Género renegado & "desviante",’> foi recuperado por
Baudelaire como representagao e pratica artistica. A caricatura era vista por este como
ainda mais instigante que as noticias por ter um elemento de "misterioso, duravel e
eterno".®

O que selecionamos para nossa reflexao sao duas caricaturas do artista Calixto
Cordeiro sobre passageiros de bondes leitores de jornais publicadas na Revista Fon-
Fon em 1907, parte de uma série de pecas humoristicas sobre os tipos cariocas.
Juntamente com Raul Pederneiras, outro conhecido caricaturista da Republica Velha,
K.Lixto, como assinava, era responsavel pela direcdo artistica desta revista.” Nos
interessa a caracterizagdo destes leitores na capital do Rio de Janeiro na primeira
década do século XX para tentarmos entender um pouco mais sobre as praticas de
leitura de ent&o.

A principio faremos uma leitura das imagens, contextualizando-as. Daremos
destaque as representacdes dos leitores que nela aparecem. Depois, trabalharemos
com alguns dados sobre o leitorado carioca tais como estatisticas de leitores da
Primeira Secdo (impressos e periddicos) da Biblioteca Nacional e testemunhos de
contemporaneos. Por fim, arriscaremos algumas conclusdes sobre uma histéria da

leitura da imprensa no Brasil.
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Leitores cariocas

® L4 ® o FON-FON Y rS ®

Passageiros de bonds

outros baireos, principalmente Tijuca e Rio

e peshia adoptar i aphorismo da sabe-
e que |y

chuva muito apertado debaixo de um dos bragos
¢ debaixa do outro um grande embrulhio de papel
de jornal; ares assustadigos, como quem vae sem-
pre com medo de que the acon-
tega alygiim desastre, jurem,

illr-lr que ¢ morador de Villa
zabel, freguez abrigado do perig
amarcllo. Apezar do seu aspecto
de assustado, € sem duvida, o pas-
sageiro mais valenle e mais.. . re
s:gnadn. O Destino con-
demnou-0 a vi r nos
bonds da ljghl:”mnim
vezes o pobre diabo ainda
nio tem seguro de vi
nem fez testamento.

barato e commodo que a leve
i paz desejada do lar no so-
cewn calmo dos arrabaldes lon-
ginguos,
Sujcito_adamado, com ares | |
de capitalista, feighes de boa |,
pecto calmo, irazendo
penas a clegancia de

A Um typo singular é o
do passageiro dos bonds
& " risovame €
calmo, anda de vagar e

ise ¢ um jorna
gkl !.Hnn) da tarde, m w'md‘
expressio de

), Quemndotem

Ppressa; éafor-

ACoSUMOU - 58
A *rapidez.. dos seus bonds e empresta
4 vida esta excelsa qualidade. Sabe de
eor o horario dos bonds ... resi-
gna-se, um dia ha de chegar ao seu des-
tino, Leva quasi sempre dois embru-
Ihinhes pequenos, pendurades no dedo
minimo das mios e il j
naes da tarde. Sim, que ¢ pre
+ alguma cousa durante cssa v
terminavel. Sabe de cir 0 nome de todos
o8 companhziros de viagem « conhece
todas as pesdas do seu baire Sem

tempo de sobra para decorar tudo isto. Terminada se incommoda; fica esperando. até que
alatura de todos os jornaes, ainda Ihe sobra largo a sua vez, Transporta comsigo ou o
tempo para uma boa palestra, Por 150 nox bonds  ganho ou o ultimo carreto, que deve el

da =S, Christovam. todos s¢ conhecem... todos manhd seguinie. Diseute com o cong

e estimam,

“Carris Urbanos.. I da gente
modests, do trabalho u'jne
whatfante, Fspera 0 bondinhe
de tostiby . 4 Praia Pormozs
ou para S Dioge com wma
paciencta de fazer mvefa ao pro-
prio Job. De duasem duaslioras
Passa um bond.. cheio, elle nio

—
Ness il \ £Ar a0 sen destino,

da “bagagem., puxa a fumaga do c
=quebra-queixo. e ki v
Tambem um dia ha de che

O mais apressas
¢ 0 morador dos
freguez assiduo o
Central. Tem u
vida ... tomar 0 sexpresso.
NAO Perder 0 = EXPressos, oo
nhecer o horario do =expres
$0.. Anda sempre correndo
sae correndo do escriptcrio
ou da Alfandega, da Cana
de Amortisagio ou da Pretei-
tura.

Salta dos bonds coren-
do. .. vac apanhar o -ex-

e que O leva ao sue
Ellrhin em 10 minutos, Nio

e homem, ¢ a propra
velocidade, mas ndo esquece
isto nunca, o embrulho
classico, o regimental «
brulho de... pho. Ah'c
homerico embrulho de |
¢ o demunciador etermo o

habitante dos suburbios. I

perder o sexpresso., pod
siecer as horas, mas o
elle nlo esquece nunca,

ca, nem nos dias de reve
N- cdo ou de cataclysma ¢
4 “% 0 embrulho de pio. Sem

Passageiros de Bonds - a cada embrulho (e jornal) corresponde um passageiro.
Revista Fon-Fon, Rio de Janeiro, 06/07/1907.

Nas duas paginas, as caricaturas aparecem acompanhadas de um texto, o que
€ comum neste tipo de desenho. O suporte "revista" dava mais espaco para a escrita,
gue pode se espraiar pelas paginas a vontade, como o0 uso do espaco para textos

mais longos que entretém o leitor com muito humor, procedimento mais raro no jornal.
A Fon-Fon era uma revista ilustrada de alta qualidade, nascida no bojo da

modernizagdo tecnoldgica que possibilitou a dinamizacdo e diferenciagdo dos
impressos periodicos. Utilizava papel brilhante, capas coloridas e segbes com
fotografias da alta sociedade. Cobria assuntos mundanos, moda, curiosidades e

publicava poemas em outros idiomas como francés e inglés, contos, crbnicas e

ilustracdes, falando diretamente ao leitor com sua escrita 4gil e leve.?
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A presenca da arte de Daumier no periodismo brasileiro contava com a tradicéo

de nomes como Manoel Araujo Porto-Alegre, Angelo Agostini entre outros. E revistas

contemporaneas e concorrentes de Fon-Fon nao dispensavam o humor ilustrado como

O Tagarela, Figuras e Figurbes, A Caricatura, Revista da Semana, O Malho, Kosmos,

Careta, O Tico-Tico, A Vida Moderna® e outras to ou menos chics que ela.

Essa modernidade era traduzida também na onomatopeia do titulo que imitava

a buzina de um automdédvel e remetia a urbanizacdo acelerada com o aumento de

veiculos que ndo dependiam mais da tragdo animal, como também era o caso dos

modernos bondes elétricos, assunto de que trata a caricatura que vimos.

Bem se podia adotar para aforismo da sabedoria popular a
expressao exata de que pelo embrulho se conhece o
passageiro.

E é. Empés o labor cansativo do ganha-pao diario, ha toda uma
populacao ordeira e trabalhadora que, do centro da cidade, se
bifurca para as diversas esta¢cdes de Bond em busca do veiculo
barato e cémodo que a leve a paz desejada do lar no sossego
calmo dos arrabaldes longinquos.

Assim, o autor segue, deduzindo o destino de cada um de seus personagens

urbanos pelo que carregam, a comecar pelo primeiro desenho que se vé a esquerda:

Sujeito adamado, com ares de capitalista, feicdes de boa vida,
aspecto calmo, trazendo a mao apenas a elegancia de uma
valise e um jornal da tarde, para as distragcdes da viagem,
podem afirmar sem medo de erro ou contestacdo, mora em
Botafogo, é fregués dos bonds do "Jardim Botanico", tem
residéncia nas ruas calmas do bairro fidalgo. Se ndo é adido de
legacao € empregado de corretor ou de qualquer William Broad
& C. Ltd.

E figuem sabendo que ele olha com um certo ar de desprezo e
de superioridade para o pobre diabo que reside em outros
bairros, principalmente Tijuca e Rio Comprido.

Os fluxos de pessoas e de transportes coletivos dao organicidade a capital

carioca que se constituia como cidade moderna. A topografia da cidade fica

condicionada a aparéncia do passageiro o que inclui a pratica de ler jornais.

Valéria Guimaraes

Agora, quando vocés virem um cidaddao afobado, com o
chapéu enterrado até as orelhas, guarda-chuva muito apertado
debaixo de um dos bragos e debaixo do outro um grande
embrulho de papel de jornal; ares assustadicos como quem vai
sempre com medo de que Ihe acontega algum desastre, jurem,
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podem jurar que € morador de Vila Isabel, frequés obrigado do
perigo amarelo. Apesar do seu aspecto de assustado, é sem
divida, o passageiro mais valente e mais... resignado. O
Destino condenou-o a viajar nos bonds da Light e muitas vezes
0 pobre diabo ainda ndo tem seguro de vida e nao fez
testamento.

Conforme seu aspecto muda, dado por uma série de signos como a
indumentaria, os acessorios e o gestual, tanto o destino, a condi¢do social e 0 suposto
endereco mudam, incluindo o jornal — ou o uso que faz dele. No caso deste morador
de Vila Isabel, o periédico é usado apenas para embrulhar o pacote. Os bondes da
Light eram assim chamados por serem amarelos e estarem associados a diversos
acidentes pela cidade. Fica subentendido que nele ndo dava para ler jornal, ou porque
sacudisse em demasia ou porque seria perigoso se arriscar a distracdes e ficar sujeito
aos solavancos que podiam acabar em desastres. Além disso, o humorista faz um
trocadilho com a cor do veiculo que remete a discussao sobre a imigracdo de mao-de-
obra oriental, discussdao esta acalorada e iniciada ainda no Império, tendo
popularizado a expresséo "perigo amarelo”.

O terceiro personagem do desenhista, acima a direita, é descrito como "um tipo
singular": lento, calmo, quase provinciano, ou dito de outra maneira, um reflexo do

proprio bonde de que depende.

Um tipo singular € o do passageiro dos bonds da "S&o
Cristovam". E calmo, anda devagar e tem sempre a expressao
de quem nao tem pressa; € a forgca do habito; acostumou-se a
"rapidez" dos seus bonds e empresta a vida esta excelsa
qualidade. Sabe de cor o horario dos seus bonds e... resigna-
se, um dia ha de chegar ao seu destino. Leva quase sempre
dois embrulhinhos pequenos, pendurado no dedo minimo das
maos e... dois jornais da tarde. Sim, que é preciso fazer alguma
coisa durante essa viagem interminavel. Sabe de cor o0 nome
de todos os companheiros de viagem e conhece todas as
pessoas do seu bairro. Sem [sic- Tem] tempo de sobra para
decorar tudo isto. Terminada a leitura de todos os jornais, ainda
lhe sobra largo tempo para uma boa palestra. Por isso nos
bonds da "S. Cristovam" todos se conhecem... todos se
estimam.

Ao lado da critica sobre a falta de qualidade do transporte publico, os jornais
aparecem como leituras de distracdo para a longa jornada a ser enfrentada. Neste
caso sao necessarios dois deles. JA& o personagem seguinte tem sua relagdo
estabelecida com o jornal pela auséncia:

24 Leitores de jornais na caricatura de K.Lixto
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"Carris Urbanos". E da gente modesta, do trabalho pesado e
esfalfante. Espera o bondinho do tostdo para a Praia Formosa
ou para S. Diogo com uma paciéncia de fazer inveja ao proprio
J6. De duas em duas horas passa um bond... cheio, ele nao se
incomoda; fica esperando até que chegue a sua vez.
Transporta consigo ou o cesto do ganho ou o ultimo carreto,
que deve entregar na manha seguinte. Discute com o condutor
o0 preco da "bagagem", puxa a fumaga do cachimbo ou do
"quebra-queixo" e 1a se vai. Também um dia ha de chegar ao
seu destino.

Este passageiro € representado aqui por um homem descalgo, signo que
remete & escravidao, uma vez que aos escravos ndo era permitido o uso de sapatos.'®
Ele tem o "cesto do ganho", alusdo ao trabalho de "ganho" a que muitos cativos se
dedicavam seja para aumentar a renda de seus proprietarios, seja como forma de
conseguir acumular o valor para comprar uma sonhada carta de alforria. Se ja nao
existe mais a escravidao, sao todos estes indices uma alusédo direta a pobreza, a
trabalho arduo e a miscigenacdo. E aquele que pega o "bonde do tostdo": o mais
barato, o0 mais lento e raro, ou seja, o mais precario. O interessante € a ironia com a
paciéncia deste passageiro a enfatizar a crenga na indole pacifica dos trabalhadores
pobres ou mesmo a delatar a existéncia de uma populagéao apatica que nao reivindica
seus direitos.

E ainda, outro personagem em que o jornal ndo é citado no texto, embora
representado na figura:

O mais apressado de todos é o morador dos suburbios, fregués
assiduo dos trens da Central. Tem um ideal na vida... tomar o
"expresso”, conhecer o horario do "expresso". Anda sempre
correndo: sai correndo do escritorio ou da Alfandega, da Caixa
de Amortizacao ou da Prefeitura. Salta dos bonds correndo, vai
apanhar o expresso que o leva ao suburbio em 10 minutos.
Nao é um homem, é a prépria velocidade!

E o funcionario publico. Sua figura é a que melhor encarna a modernidade
técnica desta cidade: a velocidade do "expresso" que se personifica nas maquinas (de
café e de transporte — o trem, bem mais rapido que o bonde) e na sua prépria figura, o
trabalhador que exerce as fungbes burocraticas no centro comercial. Certamente
alfabetizado, uma vez que identificado com atividades que exigem essa formagéo,
também |€ jornais. Na figura é possivel ver como nas maos leva além do embrulho, um

jornal amassado — pode ser que o leia apressadamente, aproveitando as pequenas

Valéria Guimaraes 25
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notas das secbes de fatos diversos que a esta altura estdo se multiplicando pelos
cotidianos. Talvez a omissao do jornal no texto se dé pelo contexto da velocidade:
tudo tao rapido que o jornal é levado na mao sem ser aberto para leitura por falta de
tempo.

Por fim, o estrangeiro, em tudo excéntrico, até em seus habitos de leitura:

Como todo tipo exético de passageiro, como fendmeno
sobrenatural de transeunte, temos ainda o morador de Santa
Teresa, frequentador dos bonds elétricos da

"Carioca". E quase sempre estrangeiro e inglés quase sempre.
Nao usa "embrulho" mas traz uma valise amarela, um numero
ilustrado do Graffic, trés magazines e uma pequena taboa para
jogo de xadrez (...).

O morador de Santa Teresa carrega varios signos da elegancia e da
civilizagdo: € estrangeiro, prescinde dos embrulhos, traz uma valise e varios tipos de
revistas ilustradas e importadas, o que fica explicito tanto pelo titulo em inglés de uma
delas, Graffic, como pelo emprego da palavra "magazine" que quer dizer revista em
inglés e em francés.

Nas caricaturas fica subjacente a ligacdo entre jornalismo e modernidade:
quem |é jornal esta inserido no mundo civilizado, 0 que é aparente seja pela roupa,
seja pela postura (com as gradacdes que o humorista faz questao de enfatizar), pelo
bairro em que mora, estabelecendo uma topografia social da cidade, e pelo tipo
transporte que utiliza.

O que queremos destacar, porém, diz respeito aos héabitos de leitura de
periédicos, em particular do jornal, o artefato cultural mais representado nesta
sequéncia.

Quem pertence a sociedade tradicional, a populagdo mais pobre, ndo leva o
jornal a mao. E, por fim, aquele que é visto como o mais civilizado de todos, o
estrangeiro, |é revistas, que eram normalmente mais caras que o jornal, apresentavam
uma diagramagao mais sofisticada recheada de fotos e ilustragdes, uma temética mais
variada e cujo papel utilizado era de melhor qualidade, por vezes brilhante, ao
contrario dos cotidianos. Isso pode ser entendido como uma referéncia ao publico
leitor da prépria Fon-Fon, mais elitizado que o do jornal.

A representagdo dada pela caricatura traz em seu bojo as caracteristicas do
exagero ou, como na definicdo de Annie Duprat:

26 Leitores de jornais na caricatura de K.Lixto
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A caricatura é um desenho polémico que utiliza seja a
deformacdo dos corpos, seja a animalizagdo, seja uma
encenacao. Se ela ndo tem sempre a vocacao de disparar o
riso, ela procura ridicularizar, a provocar, ou ainda a
estigmatizar uma situacéo ou pessoa.'’

Mas o que poderia ter levado o desenhista a escolher este tipo de
representacdo jocosa dos leitores de jornais? Tentando definir o brasileiro, o faz por
situagdes cdmicas, tipico da linguagem caricatural. Ainda que ele estabeleca um jogo
de associacdo com as classes sociais que parece a primeira vista reproduzir o
esquema dicotémico entre pobreza e ignorancia, riqueza e erudicdo,'? ele também
mostra leitores de jornais como tipos bem comuns. Eles sdo, antes de mais nada,
trabalhadores para os quais o jornal era passatempo imprescindivel das novas formas
de sociabilidade na cidade que crescia.

Se nao se pode falar em leitura universal no Rio de Janeiro da época, onde a
heranca da escraviddo pesa na exclusdo (como no passageiro do "bondinho do
tostao") e a origem estrangeira garante o habito da leitura, também ndo podemos falar
na restricdo da leitura de periddicos a apenas uma elite. Ou, ao talvez, K.Lixto revele
uma necessidade dessas camadas médias, a que ele proprio pertencia, de se auto-
representar como leitora.

Mas somos inclinados a acreditar que além de crescente, o publico leitor era
cada vez mais variado, tema do qual ja tratamos em outra ocasido.'® Em termos sécio-
culturais, parece que a caricatura quer mostrar um processo de ampliagdo do
leitorado, mesmo que restrito a jornais, e sua relagdo com as novas tecnologias da
modernidade, como o bonde. Alguns meses depois, em outro nimero da mesma

revista Fon-Fon, K.Lixto volta a tratar do assunto das viagens de bonde.
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@ & ® @ FON-FON ! ® @ @ ®
% s dc Bon‘ flores artificiaes, esvoaga um  desses véos moder-
VIaBen nos de mais de um metro de comprimento,
beafado, moido por um longn trabatho  mas- Uma dessas deliciosas vodlettes longues que sio
stafado, dia, sae i pobre diabo do es- O encanta da moda de hoje.

Jda tawde, ancoso pela poatinka
¢ bond da <Jardim Botanico., que
¢ vemturosqmente d casa, la nos
vea ou de Copacabana.

W

E ld vae o bond. E 14 vem o vento. Dd no
véo, elle agita-se ¢ comega o tormento do pobre
diabo, Toca-lhe a ponta do nariz e... elle nlio
tem outro remedio sendo espirrar. Faz-lhe cocega

Quer levar a noticia e logo no ponio dos bonds 4 orelha, tapa-lhe a cara, envolve-o todo.
sinco ou seis gardtos, avangam-lhe em cima em- E “"‘_‘?ht mudando de l:‘ﬂa’- passando para
purrando-lhe o jornal pela cara. a pontazinha do primeiro, onde, embora nio possa
" Paciente. sofre este primeiro abalo e espera o
wu bond. Seis horas, houve Conferencia no Ins-
sinto; a Avenida enche-se de mogas; sob o al-
e da =Jardim Botanico. apinha-se uma gran-
anticade de Povo
tambem pelo seu
pond. E elle espera. Passa
N primeiro, passa o se-
gundo, passa O terceiro,
wdos chetos, todos reple-
s desde 2 parada do
Lynco.

E’ o pobre coitado conti-
nua a esperar paciente-
mente. -

Afinalla surge um bonde
e com uma pontazinha

desncupada no quarto E ‘7‘—" fumar, vé-se livre do tormento virginal daquelle
Danco. bt mrlnp;n.!n. )

E oideil pensa elle. No guarto hanco po- Imimamente vac desesperada: mas que ha de
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Viagens de Bond - a impertinéncia dos vendedores de
jornal, leitura obrigatéria nas longas viagens de bondes
pela cidade

Revista Fon-Fon, Rio de Janeiro, 05/10/1907

Viagens de Bond
Estafado, moido por um longo trabalho massador de todo o dia,
sai um pobre diabo do escritério as seis da tarde, ansioso pela
pontinha de um banco de Bond da “Jardim Botanico”, que o

conduza placida e venturosamente a casa, l& nos fins da
Gavea ou de Copacabana.
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Quer levar a noticia e logo no ponto dos bonds cinco ou seis
garotos, avangam-lhe em cima empurrando-lhe o jornal pela
cara.

Paciente, sofre este primeiro abalo e espera o seu Bond. Seis
horas, houve Conferencia no Instituto: a Avenida enche-se de
mocas; sob o alpendre da “Jardim Botanico” apinha-se uma
grande quantidade de Povo avida também pelo seu Bond. E
ele espera. Passa o primeiro, passa o segundo, passa o
terceiro, todos cheios, todos repletos desde a parada do Lyrico.
E o pobre coitado continua a esperar pacientemente.

Novamente, a critica vai para a qualidade do transporte publico. O personagem
€ o trabalhador de escritorio, ou seja, alfabetizado. E outra vez sua ambigdo é um
assento no bonde e um jornal para poder se distrair, apés o cansago da rotina
estafante. A primeira cena cémica do conjunto de cinco desenhos, porém, ndo mostra
o bonde. O que se pode ver € apenas a cabeca do personagem principal — o
escriturario — tentando escapar a faria de um amontoado de vendedores de jornais.

A figura do vendedor ambulante de jornais era recorrente e indice das novas
estratégias editorias na acirrada disputa pelo leitor. Embora cada vez mais comum no
Rio de Janeiro se comparamos ao contexto do resto do pais, o leitorado é ainda
pequeno se cotejado com a realidade européia ou americana, por exemplo.

A imagem que segue logo abaixo, do homem encostado ao poste na solitaria
espera do bonde, bem que poderia ser associada a do homem na multiddo na Paris ou
Londres do século XIX de que fala Benjamin ao citar as obras de Poe e Baudelaire,
guardada as devidas proporcdes .'* Sabemos pelo texto que ele ndo esta sozinho. Ha
muita gente, sdo seis horas da tarde, fim do expediente. Sdo 5 ou 6 garotos a vender
jornais e a figura de outro chegando ao fundo da a ideia de que sao ainda mais
numerosos. Sao varias mogas que saem da "Conferéncia do Instituto". E, se nao
bastasse, ha todo o "Povo", que ele grafa com maiuscula, como a dar personalidade a
esta entidade abstrata e coletiva. E muita gente. E, solitario, o protagonista espera a
condugao no meio da multidao tdo caracteristica da modernidade que K.Lixto tenta
reproduzir nos tropicos. Até que, enfim, o bonde chega.

Afinal Ia surge um bonde e com uma pontazinha desocupada
no quarto banco.

E o ideal - pensa ele. No quarto banco pode-se fumar e nao se
recebe a fumaga dos que fumam.

E 14 se aboleta na desejada pontazinha.

Senta-se, acende o cigarro, abre a Noticia e segue viagem.
Na frente viaja uma elegante senhora de branco (o eterno
vestido branco). Do lindo chapéu de flores artificiais, esvoaga
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um desses véus modernos de mais de um metro de
comprimento.

Uma dessas deliciosas voilettes longues que sao o encanto
da moda de hoje.

E l4a vai 0 Bond. E la vem o vento. D& no véu, ele agita-se e
comeca o tormento do pobre diabo. Toca-lhe a ponta do nariz
e... ele ndo tem outro remédio sendo espirrar. Faz-lhe cocega a
orelha, tapa-lhe a cara, envolve-o todo.

E ele acaba mudando de lugar, passando para a pontazinha do
primeiro, onde, embora ndo possa fumar, vé-se livre do
tormento virginal daquele cortinado.

Intimamente vai desesperado; mas que ha de fazer. Sao tao
lindas essas voilettes.

A Companhia é que bem podia remediar o mal.

Os bonds tém hoje 10 bancos, que podiam ser assim divididos:
os trés primeiros ficariam reservados para 0os que néao
fumassem, os trés ultimos para as senhoras que usassem véus
no chapéu e os quatro restantes para... o resto da humanidade
sofredora.

Conseguido seu intento de subir em um bonde e sentar-se, 0 personagem
finalmente lerd seu jornal. Até ser interrompido por outro signo da modernidade: as
novas modas, neste caso, a dos longos "véus modernos". Repare-se que na terceira
imagem o leitor do jornal A Noticia'® nao aparece lendo — ele esta de preto — pois o
véu o atrapalha, o que sb piora no quadro seguinte. Mas pelo menos outros trés
personagens Iéem: dois Iéem jornais e um |€ livro.

Na ultima figura, quando ele, vencido pelo véu, muda de lugar, todos os
personagens Iéem, inclusive a mulher. Ele tem o jornal nas maos e o olhar voltado
para baixo, ficando mais implicito o ato da leitura. Mas os outros, ndo, estdo com os
jornais e o livro bem abertos, dando a entender que o habito de ler jornais era muito
comum entre Varios tipos sociais.

As inversGes dadas pelas representagbes humoristicas que mostram os
leitores em situagbes um tanto quanto patéticas, s6 enfatizam a novidade que
significavam essas novas praticas de leitura. E estas aparecem ligadas a simbolos da
modernidade como o bonde, a moda, a multiddo, as novas profissbes que

n16

representam uma nova "realidade técnica"® da qual o jornal faz parte como resultado

da producéo para o mais amplo numero de leitores.
Mas como se da a expansao da pratica da leitura de jornais entre nés?

Uma imprensa para o0 maior humero
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Em fins do século XIX comegou a se operar em nossa imprensa um movimento
de universalizacdo dos padrdes do jornalismo. Era possivel distinguir jornais cada vez
mais voltados para um publico diversificado e jogando com um repert6rio mais amplo
que aquele dos interesses de grupos politicos, que tanto marcaram a era dos pasquins
— pequenas folhas dedicadas a defender projetos especificos e com pouco espaco
para a informacgao.

Uma série de fatores contribuiu para a ascensao do mercado de periddicos
brasileiro. Novas técnicas de impressao propiciadas pelo desenvolvimento tecnolégico
e em larga medida adotadas da experiéncia estrangeira foram determinantes, sem
duvida. Mas de nada adiantariam se ndo contassem com a integragcdo ao circuito
editorial ocidental que ocorreu em decorréncia do incremento do sistema de
comunicagao e transportes. Ou seja, o que ocorre no Brasil ndo é um fenédmeno
isolado e sé pode ser compreendido em relagao a este contexto mais amplo.

De outro lado, as condi¢Ges internas eram cada vez mais favoraveis, com a
dinamizagdo da economia, o crescimento de algumas capitais e a formagéo
progressiva da opinido publica, o que fez com que editores de jornais comegassem a
investir com mais afinco em diversificacdo e informagéao.

Temos que se configuram duas fases deste novo jornal que se volta cada vez
mais para a informacao apds 1850, num primeiro momento marcado por uma estrutura
simplificada da empresa jornalistica, sem a constituicdo de um corpo de profissionais
que cumprisse a funcao de captar a informagdo mais recente e sem a utilizacdo do
telégrafo, que foi adotado no Brasil apenas em 1877." Apés esta data, podemos falar
em uma segunda etapa, onde o jornal se torna definitivamente uma empresa, com
modernizagao tanto na estrutura empresarial como no aporte tecnolégico, adotando as
novidades do maquinario e novos meios de comunicagdo como o ja citado telégrafo.

Nao temos a pretensdo de sistematizar precisamente estas duas etapas que
julgamos existir uma vez que a diversidade das folhas era uma realidade e que as
mudancas ndo se deram de maneira linear.®
Um exemplo € a tendéncia, ainda na década de 70 do século XIX, da maioria dos
jornais noticiar ocorréncias locais, de pouco interesse geral, denotando o
provincianismo da imprensa, como esta nota do jornal carioca Gazeta de Noticias de
1875: "Nao se pode passar pela rua das Flores sem se correr o risco de ser mordido
por dois enormes caes de fila"."

A figura do repérter, por exemplo, central para o jornalismo de informacéo, era rara.
Na Gazeta de Noticias, em 1876, ainda era comum a figura dos "informantes" o que
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pode ser atestado em frases como "Este fato foi nos narrado por pessoas que o
presenciaram e a quem damos todo o crédito".?° Ora, isso comprometia a leitura pois a
checagem da informacdo nem sempre era possivel e a credibilidade do informante
dependia de sua reputagdo como cidadao.

Publicada desde 1875, sendo o jornal mais barato,”" a 40 réis, a Gazeta apresentava
tiragem de 12 mil exemplares, elevando este numero para 13.500 em 1876, 24 mil em
1880, 35 mil em 1890, 40 mil em 1891 cifra que permanece até 1895, ap6s 0 que nao
traz mais os dados no cabecalho. Era uma tiragem insignificante em termos mundiais,
mas bem consideravel para os padrbes brasileiros.?? Desde o primeiro ano de
publicacéo traz telegramas da agéncia Havas-Reuter, cujo escritério tinha sido recém
implantado — até ent&o as noticias do exterior chegavam por carta.®®

Quer dizer, ja era um jornal inserido na segunda fase da modernizagdo, com o uso do
telégrafo, mas ainda permanecia com essas caracteristicas mais arcaicas, como 0 uso
de informantes ao invés de ter um corpo profissional.

Ja as noticias vindas do estrangeiro ficavam, na primeira fase, a mercé da
chegada dos paquetes (navios a vapor) resultando em situagcdes coémicas, como José
de Alencar nos expde em suas cronicas publicadas em jornais entre 1854 e 1855 e
que foram reunidas no volume intitulado Ao Correr da Pena.**

H& trés ou quatro vapores soubemos que se preparava a
expedicdo da Criméia; depois disto, as noticias vieram, e
continuaram a vir pouco mais ou menos desta maneira.

— As forcas aliadas embarcaram. — estdo em caminho. Devem
chegar em tal tempo. — Chegaram. — Desembarcaram. —
Reuniu-se o conselho general para resolver o ataque. — O
ataque foi definitivamente decidido. — Comegou o assalto. —
Interrompeu-se o combate para que os pintores ingleses tirem
a vista da cidade no meio do assalto. — Continuou o combate. —
Fez-se uma brecha. — Nova interrupgao para tirar-se a vista da
brecha.

Isto, a dois paquetes por més, da-nos uma provisao de noticias
que pode chegar até para meados do ano que vem.
Provavelmente durante este tempo mudar-se-ao os generais, e
os pintores da Europa terdo objeto para uma nova galeria de
retratos, os escritores tema para novas brochuras, e o0s
jornalistas matéria vasta para publicacdes e artigos de fundo. E
todo este movimento literario e artistico promovido por um
barbaro russo, o qual com a ponta do dedo abalou a Europa e
tem todo 0 mundo suspenso!®®

O autor mostra como a informacao dependia do transporte maritimo e as noticias

provindas da Europa podiam ser lidas nos jornais brasileiros ao sabor da chegada dos
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navios seja por cartas, seja pela importacao de jornais, dando assunto para mais de
semana nas rodas dos informados. Ele brinca com o efeito dado pela sucessao de
notas que resulta do resumo do acumulo de noticias e reflete sobre a pratica
jornalistica européia: a mobilizagao de varios profissionais da informacao (pintores das
cenas de guerra, escritores e jornalistas) a qual produz uma série de dados que, a
partir de um fato deflagrador, gera noticia.

O que néao ocorre aqui, onde a atividade ainda era incipiente e estava se estruturando,
embora j4 gozasse de determinada autonomia em relagéo a cobertura da conjuntura
interna. Ja a informagdo do exterior ficava mais comprometida — e, diga-se de
passagem, isso ndo ocorria apenas com o jornalismo nacional. Manter correpondentes
era absolutamente dispendioso. Por este motivo e trabalhando sempre sob esta
perspectiva comparativa que o nosso objeto impde, o jornalismo brasileiro, embora
sofrendo um descompasso em relacdo ao europeu e americano, natural devido as
restricbes impostas pelo exclusivo colonial até pouco tempo antes, estava bem ao par
da atividade periédica internacional, consideradas as devidas proporgdes de recursos
e publico leitor.

De qualquer forma, ao atravessarem o oceano estas noticias perdem sua
caracteristica original de "atualidades" e se transformam em um conjunto nonsense de
comunicados que alimentam nosso jornalismo e as conversas por meses seguidos.
Porém, a partir de fins do século XIX, a situag@o tende a mudar com o uso do telégrafo
pelas agéncias de noticias e o jornalismo brasileiro se torna ainda mais parecido com
o0 aquele feito pelo mundo, voltado para as referéncias basicas da Europa, sobretudo a
francesa que, como em varias instancias culturais, predominou no Brasil até meados
do século XX. Isso ndo se da por mera copia. Sugerimos que deve ser entendida
como resultado desta integracéo do circuito da informacédo onde ha uma interacao do
imaginario formado pelas informag6es compartilhadas nos dois hemisférios do planeta,
favorecida pela tecnologia do telégrafo que a cada dia fornece as novidades "frescas"
dando mais coeréncia as noticias provindas do estrangeiro.

A nova tecnologia era imprescindivel para suprir a necessidade de rapidez das
redagdes e fazer frente a concorréncia crescente, sem duvida. E passa a ser adotada
com maior freqiiéncia. Porém, é preciso dizer, o telégrafo ndo substitui 0 paquete. Eles
convivem lado a lado, em sobreposicoes temporais que se estabelecem neste
entrelagamento entre passado e futuro,? entre o que Koselleck chamou de "espago da
experiéncia" — o passado incorporado ao cotidiano — e de "horizonte de expectativa" —
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o presente voltado ao futuro, estabelecendo uma tensao que estd no &mago do que se
convencionou chamar tempos modernos.*’

No Extrato do Catalogo Geral da Agéncia de Assinaturas para todos os jornais
estrangeiros da Livraria Lombaerts & C., de 1887, a livraria francesa enfatizava a
pontualidade de seus servigos como forma de conquista de clientes, o que faz crer na
existéncia de concorrentes do mercado periédico:

Esta antiga e acreditada agéncia, unica no Império que tenha
estabelecido servico especial e regular para periddicos
publicados fora do pais, oferece as melhores garantias de
rapidez, pontualidade e modicidade.

Preco Anual dos jornais mais importantes, para 1887, na Corte
Fora da Corte mais 2$000.

E abaixo vinham listados 60 titulos de periddicos franceses, revistas e jornais,

entre eles o Le Petit Journal, um dos mais baratos e populares na Franca, a 16$000.
Para se ter uma idéia, o Figaro era vendido a 22$000, o Journal des Enfants a 9$000 ,
a Revue des Deux Mondes a 35$000 e a Revue Britanique a 35$000.
Infelizmente o documento esta mutilado e a lista dos jornais em outros idiomas nao
pode ser lida. De qualquer forma, o documento deixa ver que os antigos métodos
estavam ainda bem ativos. Se o jornalismo ja ndo dependia do paquete para se
colocar ao par dos acontecimentos mundiais, os leitores ainda continuavam a ler os
periddicos estrangeiros como maneira de se informar, se formar ou se entreter. E esta
informacgao era predominantemente francesa.

Comprovando a consolidagao do habito de ler periddicos entre os cariocas temos
ainda o registro de leitores da Biblioteca Nacional de 1902. E possivel observar na
tabela abaixo jornais e revistas eram os mais pedidos nas salas de leitura, com 10.369
volumes consultados em um ano. E, confirmando o predominio do francés podemos
verificar as cifras que vém sob a rubrica "linguas” logo abaixo nesta mesma tabela.
Embora ndo sejam exclusivas para periodicos, dao uma ideia clara da preferéncia da
lingua gaulesa entre as estrageiras, com 9.771 exemplares lidos, perdendo apenas
para o portugués, com 21.706 obras requisitadas, e bem acima do inglés, em terceiro
lugar, com 1.015 exemplares.
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Tabela 01
Obras
consultada Obras
s na emprestad
Materiais Biblioteca as Somas
Belas Letras 7726 7726
Histéria e Geografia 2632 2632
Ciéncias Matematicas 1945 1945
" naturais 2423 2423
" médicas 3259 3259
" juridicas 2147 4 2151
" sociais 731 731
Teologia 135 135
Filosofia 622 622
Artes 601 601
Relatérios 166 166
Bibliografia 119 119
Almanaks 169 169
Jornais e Revistas 10366 3 10369
Enciclopédias 1249 1249
34290 7 34297
Linguas
Portugués 21702 4 21706
Francés 9770 1 9771
Inglés 1014 1 1015
Italiano 588 588
Espanhol 384 1 385
Latim 315 315
Alemao 452 452
Grego 25 25
Tupy-guarany 38 38
Arabico 2 2
Total 34290 7 34297

Anais da Biblioteca Nacional — 1902 (tabela reproduzida na integra)

Na Tabela 02, composta por dados dos relatérios dos Anais da Biblioteca
Nacional entre os anos de 1912 e 1916, vemos um aumento de consulta de obras
impressas periddicas que incluem anudrios, revistas e jornais. O aumento s6 ndo €
maior devido a falta de capacidade da sala de leitura, de acordo com o diretor Manoel
Cicero Peregrino da Silva, o que d4 a entender que a demanda era crescente.®®
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Em 1909 a Biblioteca muda para o novo prédio e ele diz que "Mais do que os
outros servigos da 12 secao se ressentiu a consulta em conseqiiéncia da mudanca da
Biblioteca (...)."* A Primeira Secdo, a mais frequentada, comportava as obras
impressas e os periédicos. Mas mesmo com a mudancga e a divisdo da Primeira Se¢ao
em duas, com os livros separados dos periodicos, a capacidade é esgotada e 0 novo
diretor em 1930 reclama de novo:

O numero de obras consultadas, principalmente nas duas
segOes de impressos e jornais e revistas, demonstra ainda
como a tendéncia é para aumento. O saldo principal de leitura
teve em 1930 duas vezes esgotada a sua capacidade, sendo
necessario colocar mais 36 carteiras para atender ao numero
de leitores."®

Tabela 02

Ano Classes

Anuarios e Revistas Jornais

Volumes | Avulsos | Total | Volumes | Avulsos | Total
1912 9341 9928 19269 6746 16635 | 23381
1913 11341 10329 | 21670 9851 17363 | 27214
1914 7113 14733 | 21646 7107 19636 | 26743
1916 12098 16258 | 28356 9282 22965 | 32247
1917 11131 13523 | 24654 7702 20693 | 28395
1918 8681 10597 | 19278 6439 15620 | 22059
1919 8791 10929 | 19720 6672 16006 | 22678
1930* 15476

Anais da Biblioteca Nacional — 1912-1930 (tabela composta com
dados dos relatérios)

* O novo diretor muda a metodologia e sé contabiliza Jornais, sem
separar volumes e avulsos

A média diaria de leitores de jornais (impressos avulsos, como € discriminado na
Tabela 03) na Biblioteca Nacional também cresce durante as primeiras décadas do
século XX 0 que, se nao € um indice preciso, supre a auséncia de estatistica e nos da

uma nogao de como a leitura de jornais se expandiu.
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Tabela 03
Leitores da 12 Secao (Livros e Periodicos somados)
. Média diaria de
Leitores Obras leitores
Impressos
Obras avulsos
1903* - - - 106,4
1904 36.313 39.626 16.123 135,4
1906 36.057 38.824 15.685 138,1
1907 40.142 43.660 18691 148,6
1908 44.001 46.144 20.112 162,3
1909 33.059 35.484 15.469 192,2
1912* 63.842 71.438 186,6
1913* 77.103 96.916 223,4
1914+ 79.459 93.808 233
1916* 88.978 111.088 260,1
1917* 78.334 103.011 231,7
1918* 61.757 82.637 185,5
Impressos
1919 64.692 Obras | ~ 3 is0s 189,2
87.297 26.935
1923* - 149
1924+ - 182
1925* - 163
1926* - 163
1927* - 176
1928* - 176
1929* - 188
Jornais .
1930 Obras e Obras ‘{?O;Cfsl;: 210
Revistas
56.778 9.117 104.676 15.476

Anais da Biblioteca Nacional — 1903-1930 (tabela composta com dados dos

relatérios)

* Estes claros se dao pelas constantes mudancas de metodologia de um
relatorio para outro e a frequente omissao de dados.

Com esses dados temos que além do leitor de jornais nos bondes, temos os
leitores de jornais estrangeiros — através da compra direta em livrarias — e o leitor de
jornais em acervos publicos. Isso nos da a impressdo de uma sociedade em que o
habito de ler jornais era muito generalizado.
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De fato, em 1904, José Verissimo assina uma coluna no Almanaque Brasileiro
Garnier intitulada Leitura de Livros onde afirma que brasileiros nada liam com excegao

de jornais, se comparados a europeus e norte-americanos.

Grandes e pequenos, fidalgos e plebeus, ricos e pobres,
homens e mulheres, rapazes e meninos, senhores e criados,
operarios, artesdos, carregadores, funcionarios, todos, nos
bancos dos jardins ou na relva dos parques, nos 6nibus, nos
bondes, nos caminhos de ferro, nos vapores, nos salées dos
hotéis, nos cafés e restaurantes, Iéem livros, jornais, revistas
magazines, de todo género, casta, volume e formato. E
justamente o contrario aqui, onde salvo de manha e a tarde
quando algumas pessoas |éem nos bondes e outros veiculos
de conducao coletiva, os jornais dessas horas, raro se vé
alguém lendo em publico, e até ndo deixa de causar espécie
que se leia assim outra coisa que os jornais do dia.*’

E o critico literario segue fazendo uma divisao dos leitores brasileiros por género:
mulheres que nada léem "afora romances franceses e os romances-folhetim das
folhas diarias (...) e aqueles mesmo escolhe-os mal" e homens — burocratas,
capitalistas, negociantes, industriais, politicos, mundanos e "até o ‘'doutor'
acompanham-na de perto: algum romance francés, se sabem esta lingua, o que é
corriqueiro, principalmente se é a novela picante, os jornais do dia, e nada mais."

E interessante que ele destaque mais de uma vez o dominio do idioma francés
pelo leitor brasileiro, sendo mesmo o portugués preterido quando se trata de habitos
de leitura: "Sobretudo ndo Iéem portugués; dai a triste lingua que falam e escrevem, e
ainda menos livros brasileiros."*

O cometério do autor entdo nos da algumas pistas de interpretacdo ligadas aos
habitos de leitura dos brasileiros desta época: a leitura mais voltada ao jornal que ao
livro, restrita a determinadas ocasides e a boa acolhida do idioma francés. Seu
comentério ratifica tanto a caricatura de K.Lixto, como o catdlogo da Livraria
Lombaerts e os dados da Biblioteca Nacional.

"Ler jornais" era um habito que, como temos tentado demonstrar, parecia se
consolidar entre nds, apesar dos percalgcos de uma leitura vista como questionavel por
ser mais voltada para o entretenimento que para a formagéo erudita. E pela propria
condicao do jornal, entendido como efémero, com uma escrita estandardizada e feita
de férmulas, sem a sofisticacao e profundidade do livro, 0 que desqualificava tanto o

jornalista em relagé@o ao escritor, quanto o leitor.
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Ferindo a nocdo romantica de literatura como arte desinteressada dos meandros
do mercado, essa massificagdo tanto da producdo como do consumo da escrita foi
sistematicamente desprezada, relegando tudo o que a ela se associasse a um papel
de inferioridade em relagdo a "verdadeira" formacdo do espirito. O intelectual que
deveria ter a miss&o civilizadora seria o primeiro a criticar este processo.*

De qualquer forma, visto pelo viés da critica, como em José Verissimo, ou como uma
ascensdo ao mundo da leitura — ainda que cbmica — como em K.Lixto, o
desenvolvimento do jornalismo no Brasil assim como das praticas de leitura a ele
relacionadas era inegavel e o niumero de leitores, aumentava.

Porém, o mais importante é ndo perder de vista as especificidades do caso brasileiro
que Verissimo tao bem destaca e que K.Lixto ironiza no tragco caricato. Aqui esse
processo se deu em um contexto bastante diverso do europeu, sendo dificil afirmar
gue a universalizacao das técnicas e temas gere a universalizacdo das praticas de
leitura.®*

O aumento de circulagao de perioddicos e a expansao de um publico leitor ja
havia sido notado por Heloisa de Faria Cruz® em um trabalho pioneiro. Atualmente, os
trabalhos sobre histéria da imprensa tém se multiplicado, alguns deles citados neste
artigo. E, por conseguinte, com esta histéria da leitura de jornais que este artigo
pretende contribuir.

Quando partimos das caricaturas de leitores de jornais de K.Lixto tentamos
demonstrar como este incremento do jornalismo na passagem para o século XX pode
ter inspirado o humorista. Um ano mais tarde, em 1908, nesta mesma Fon-Fon ocorre
um cémico debate sobre qual seria a melhor caricatura do brasileiro®. K.Lixto sugere a
criacdo de um concurso, recusando a imagem nua do "botocudo envergonhado".
Como o concurso ndo se realizou e a discussdo sobre uma identidade brasileira foi
inconclusiva durante a Primeira Republica, acabamos ficando com a suspeita de que,
talvez, para K.Lixto, a melhor representacao senao do brasileiro, mas ao menos do
carioca, seria a do passageiro de bonde a ler jornais.

Se a imagem é também agente da realidade, essa auto-representacao de leitor
civilizado parece ter se impregnado ao menos nas camadas médias que queriam se
projetar como elite erudita e que José Verissimo ironizava. E apesar de nao se poder
generalizar a representacao do leitor de jornais que K.Lixto faz para todo o Brasil, nem
mesmo para todo o Rio de Janeiro, € fato que o tema s6 surge porque a pratica de
leitura de jornais passa a compor o cotidiano mais prosaico, como o proprio ato de
pegar o bonde no fim do expediente.
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E é esta particularidade, esta busca pela postura "civilizada" tdo deslocada por
vezes no contexto de contrastes entre o trabalhador pobre, descalgo e sem jornais em
oposi¢do ao estrangeiro endinheirado, bem vestido e leitor de revistas, que faz da
caricatura uma pega cémica, é esse deslocamento que causa o riso. Afinal, ainda nao
éramos um pais de leitores, como nunca chegariamos a ser.

E preciso, de fato, fazer uma histéria da leitura de jornais, uma vez que o habito
existia, mas sem deixar de estar atento a singularidade da nossa propria historia.
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